
Kanon Wakeshima, Suna No Oshiro
a world of darkness.
a world of silence.

&lt;/lyrics&gt;

{{Translation||Japanese}}
==Romaji==
&lt;lyrics&gt;
Sotto nagareru shiroi
Kawaita kumo ga tooru
Hai iro no watashi wa
Tada jitto kiete iku no

Miteta

Hoshi wo atsumete
Tsukuru, suna no oshiro ni
Watashi no sasayaka na inori
Koborete ochiru sono ashimoto
Machibusete nami ga sarau

a world of darkness
a world of silence

Kie kakaru-inori
kaze ni aorare nagara
Soredemo tomori tsuzukete
Watashi ga ikudomo
motsure nagara 
hieyuku te de

tsukuru suna no oshiro o
machibusete nami ga sarau
a~ anata e
&lt;/lyrics&gt;
||
==Translation==
&lt;lyrics&gt;
Quietly flows, a white
dry cloud just passes
An ash colored me is just vanishing quietly 

Watching...

The stars are collected 
in the made &quot;castle of sand&quot;
My little prayer 
smashed under those footsteps ambushed and carried by the wave..

a world of darkness...
a world of silence...

a prayer that dissapeared
in the wind, stirred up
Still, the light is continue 



As I tangling many times
By the hand that getting cold 

The made &quot;castle of sand&quot;
ambushed and carried by the wave..

a~ To you
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